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PROVEDBENA UREDBA KOMISJJE (EU) 2017/151
od 27. sije¢nja 2017.

o izmjeni Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008 u pogledu unosi na popisu tre¢ih zemalja, drzavnih
podrudja, zona ili kompartmenata iz kojih je dozvoljen uvoz u Uniju i provoz kroz nju peradi
i proizvoda od peradi te o zahtjevima veterinarskog certificiranja

(Tekst znacajan za EGP)
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vijeca 2002/99/EZ od 16. prosinca 2002. o utvrdivanju zdravstvenih pravila za Zivotinje
kojima se ureduje proizvodnja, prerada, stavljanje u promet i uno$enje proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih
prehrani ljudi ('), a posebno uvodnu reCenicu njezina ¢lanka 8., ¢lanak 8. to¢ku 1. prvi podstavak, ¢lanak 8. tocku 4.,
Clanak 9. stavak 2. tocku (b) i ¢lanak 9. stavak 4.,

uzimajudi u obzir Direktivu Vijea 2009/158/EZ od 30. studenoga 2009. o uvjetima zdravlja Zivotinja kojima se ureduje
trgovina peradi i jajima za valenje unutar Zajednice i njihov uvoz iz tre¢ih zemalja (?), a posebno njezin ¢lanak 23.
stavak 1., ¢lanak 24. stavak 2., ¢lanak 25., ¢lanak 26. stavak 2. i ¢lanak 28. stavak 1.,

bududi da:

(1)  Uredbom Komisije (EZ) br. 798/2008 () utvrdeni su zahtjevi veterinarskog certificiranja za uvoz u Uniju i provoz
kroz nju peradi i proizvoda od peradi (,proizvodi”). Njome je predvideno da se u Uniju mogu uvoziti i kroz nju
provoziti samo proizvodi iz tre¢ih zemalja, drzavnih podrugja, zona ili kompartmenata navedenih u stupcima 1.
i 3. tablice iz dijela 1. Priloga I. toj Uredbi.

(2) U zahtjevima veterinarskog certificiranja utvrdenima Uredbom (EZ) br. 798/2008 uzima se u obzir je li potrebno
osigurati posebne uvjete zbog statusa tih tre¢ih zemalja, drzavnih podrudja, zona ili kompartmenata u pogledu
bolesti, uklju¢ujudi, prema potrebi, uzorkovanje i testiranje na razlicite bolesti peradi. Ti posebni uvjeti i obrasci
veterinarskih certifikata koji moraju biti priloZeni proizvodima pri njihovu uvozu u Uniju i provozu kroz nju
utvrdeni su u dijelu 2. Priloga I. toj Uredbi.

(3)  Zbog negativnog rezultata revizije koju je Komisija provela u Izraelu kako bi se ocijenila tamo3nja provedba
kontrola zdravlja Zivotinja za perad i proizvode od peradi, Uredba (EZ) br. 798/2008 izmijenjena je Provedbenom
uredbom (EU) 2015/608 (*) kako bi se obustavio uvoz odredenih proizvoda iz Izraela i uvela dodatna ispitivanja
jata peradi na newcastlesku bolest prije otpreme u Uniju odredenih drugih proizvoda, ukljucujuéi Zivu perad,
jednodnevne pilice, jaja za valenje, jaja za preradu i meso peradi.

(4)  Izrael je sad obavijestio Komisiju da namjerava ukinuti svoju politiku usmréivanja peradi u preventivne svrhe radi
suzbijanja newcastleske bolesti za perad koja se drzi na gospodarstvima smjestenim na dijelu drzavnog podrudja
Izraela koji se nalazi sjeverno od ceste br. 5. Osim toga, zbog drugih prioriteta u zdravstvenom sektoru,
sukladnost s odredenim zahtjevima za laboratorijsko testiranje viSe se ne moze jamditi.

(5)  Popis u tablici iz dijela 1. Priloga I. stoga bi trebalo izmijeniti kako bi se zabranio uvoz u Uniju i provoz kroz nju
zive peradi i bezgrebenki, jaja za valenje te mesa peradi i mesa bezgrebenki, kao i jaja za preradu sa ¢itavog
drzavnog podrudja Izraela. Medutim, uvoz mesa peradi pod posebnim uvjetima utvrdenima Uredbom (EZ)
br. 798/2008, kako je izmijenjena Provedbenom uredbom (EU) 2015/608, i dalje bi trebao biti odobren s dijela
drzavnog podrugja Izraela koji se nalazi juzno od ceste br. 5, gdje je rasirenost newcastleske bolesti manja i mjere
usmréivanja u preventivne svrhe se provode.

() SLL18,23.1.2003., str. 11.

() SLL 343,22.12.2009., str. 74.

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 798/2008 od 8. kolovoza 2008. o utvrdivanju popisa tre¢ih zemalja, drzavnih podrugja, zona ili
kompartmenta iz kojih je dozvoljen uvoz i provoz peradi i proizvoda od peradi kroz Zajednicu te o zahtjevima veterinarskog certifi-
ciranja (SLL 226, 23.8.2008., str. 1.).

(*) Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/608 od 14. travnja 2015. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 798/2008 u pogledu unosé za Ukrajinu
i Izrael na popisu tre¢ih zemalja, odobrenja programa kontrole salmonele kod kokosi nesilica u Ukrajini, zahtjeva veterinarskog certifi-
ciranja povezanih s newcastleskom boles¢u i zahtjeva prerade za proizvode od jaja (SLL 101, 18.4.2015., str. 1.).
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(6)  Jaja i proizvodi od jaja iz bivse jugoslavenske republike Makedonije smiju se uvoziti u Uniju. BivSa jugoslavenska
republika Makedonija takoder je zatrazila da se odobri uvoz mesa peradi iz te treée zemlje u Uniju. Na temelju
revizije koju je Komisija provela u sijecnju 2016. zakljuceno je da ta tre¢a zemlja zadovoljava zahtjeve neophodne
za veterinarsko certificiranje mesa peradi za uvoz u Uniju. Unos za tu tre¢u zemlju u tablici iz dijela 1. Priloga L.
Uredbi (EZ) br. 798/2008 stoga bi trebalo izmijeniti.

(7) U okviru revizije provedene u sije¢nju 2016. u pogledu bive jugoslavenske republike Makedonije zabiljezeno je
da se u toj trecoj zemlji provodi klanje ne samo peradi uzgojene na njezinu drzavnom podrucju nego i peradi
koja je uvezena iz neke druge trece zemlje s popisa za taj proizvod u dijelu 1. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008
pod uvjetima koji su barem ekvivalentni onima iz te uredbe, ili peradi koja je prethodno uvezena na njezino
drzavno podrudje iz neke drzave ¢clanice.

(8)  Zahtjevi veterinarskog certificiranja za uvoz mesa peradi (POU) iz tree zemlje koja je u tablici iz dijela 1.
Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008 navedena kao zemlja iz koje je odobren uvoz u Uniju odnose se na meso
dobiveno od zive peradi prethodno uvezene u tu treu zemlju iz druge trece zemlje navedene u tablici iz dijela 1.
Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008. Zahtjevi veterinarskog certificiranja ne odnose se, medutim, na meso
dobiveno od peradi uvezene iz neke drzave ¢lanice radi klanja u toj trecoj zemlji s namjerom da se to meso
potom ponovo uveze u Uniju.

(9) S obzirom na zadovoljavajuée stanje zdravlja Zivotinja u Uniji i zanemarivo male rizike za zdravlje peradi koji
proizlaze iz takve prakse, obrazac veterinarskog certifikata za meso peradi (POU) iz dijela 2. Priloga I. Uredbi (EZ)
br. 798/2008 trebalo bi izmijeniti kako bi se ukljucila moguc¢nost certificiranja i za meso peradi dobiveno od
peradi prethodno uvezene iz drzave ¢lanice radi naknadnog klanja.

(10) U dijelu 2. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008 utvrden je obrazac veterinarskog certifikata za proizvode od jaja
(EP). U tom obrascu veterinarskog certifikata, dio I. napomena odnosi se na oznake Harmoniziranog sustava (HS)
koje treba navesti u rubrici 1.19. dijela I. tog certifikata.

(11) S obzirom na to da se proizvod od jaja ,Zumanjak” moZe razvrstati u nekoliko podbrojeva tarifnog broja HS
21.06, a ne samo u podbroj 21.06.10, primjereno je na odgovarajuéi nacin izmijeniti obrazac veterinarskog
certifikata (EP).

(12)  Prilog I. Uredbi (EZ) br. 798/2008 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti.

(13)  Prije nego $to izmijenjeni obrasci veterinarskih certifikata postanu obvezujuéi potrebno je omoguditi primjereno
prijelazno razdoblje kako bi se drzavama clanicama i industriji omogudila prilagodba novim zahtjevima iz
izmijenjenih obrazaca veterinarskih certifikata.

(14) Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog I. Uredbi (EZ) br. 798/2008 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Tijekom prijelaznog razdoblja do 28. ozujka 2017. drzave clanice nastavljaju odobravati unos u Uniju posiljaka
proizvoda za koje se upotrebljava obrazac veterinarskog certifikata za meso peradi (POU) i obrazac veterinarskog
certifikata za proizvode od jaja (EP) iz dijela 2. Priloga 1. Uredbi (EZ) br. 798/2008 u njihovim verzijama prije izmjena
tih obrazaca ovom Uredbom, pod uvjetom da su bili potpisani prije 28. veljace 2017.



28.1.2017. Sluzbeni list Europske unije L 23/9

Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu treceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 27. sije¢nja 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER



PRILOG
Prilog 1. Uredbi (EZ) br. 798/2008 mijenja se kako slijedi:
1. Dio 1. mijenja se kako slijedi:
(a) unos za Izrael zamjenjuje se sljedecim:
Oznaka ISO Oznaka .trec'e Opis U_rec'e Veterinarski certifikat Posebne odredbe
i ime trece zemlje, zemlje, Status cijep-
semlie ili drzavnog drzavnog Posebne Status nadzora lieni rJ tIi) Status kontrole
emye podrudja, zone | podrucja, zone Obrazac| Dodatna odredbe Zaklju¢ni Pocetni influence ptica | . Jo )& PTotv salmonele (€)
drzavnog il k ili k brasci - d ) d , influence ptica
drugja ili kompart- ili kompart- obrasci jamstva atum (1) atum (3)
po menta menta
1 2 3 4 5 6 6 A 6B 7 8 9
WL — Izrael (%) | IL-0 Cijela zemlja SPF, EP
BPP, BPR, X P3 28.1.2017. A S5, ST1
DOC, DOR,
HEP, HER,
LT20
SRP P3 18.4.2015.
RAT X P3 28.1.2017.
WGM VIIL P3 18.4.2015.
E X P3 28.1.2017. S4”
IL-1 Podrucje POU X N
juzno od
ceste br. 5
IL-2 Podrugje pPOU X P3 28.1.2017.
sjeverno od
ceste br. 5

01/€T 1

[¥H ]

oftun aysdoang Is1] ILqZN[S

'L10C°1°8C



(b) Unos za biviu jugoslavensku republiku Makedoniju zamjenjuje se sljede¢im:

Oznaka trece

Opis trece

Veterinarski certifikat

Posebne odredbe

Oznaka ISO . .
i ime trece Z§m1) © Z?mhe’ Status cijep-
semlie ili drzavnog drzavnog Posebne Status nadzora lienia protiv Status kontrole
drs ) podrugja, zone | podrucja, zone Obrazac/ Dodatna odredbe Zaklju¢ni Pocetni influence ptica | . JoJ@ PTOt salmonele (°)
rZavnog 0 a0 X ; influence ptica
odrucia ili kompart- ili kompart- obrasci jamstva datum () datum (?)
p ) menta menta
1 2 3 4 5 6 6 A 6B 7 8 9
,MK — bivsa MK-0 (%) Cijela zemlja POU
jugoslavenska
republika
Makedonija (¥)
E, EP”

L10CT°8C

[¥H ]

ofrun aysdoang Is1] MLqzN[S

11/€T 1
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2. Dio 2. mijenja se kako slijedi:

(a) obrazac veterinarskog certifikata za meso peradi (POU) zamjenjuje se sljede¢im:

LVeterinarski certifikat za meso peradi (POU)

DRZAVA: Veterinarski certifikat za EU

I.1. Posiljatelj |.2. Referentni broj certifikata 1.2.a.

Naziv

I.3.  Sredisnje nadlezno tijelo
Adresa

|.4. Lokalno nadlezno tijelo
Drzava

Telefon

I.5. Primatelj 1.6.
Naziv

Adresa

Drzava

Telefon

|.7. Drzava Oz- |.8. Podrucje Kéd |.9. Drzava Oznaka | 1.10.
podrijetla  naka podrijetla odredista ISO
ISO

.: Podaci o otpremljenoj posiljci

Dio |

I.11. Mjesto podrijetla I.12.

Naziv Broj odobrenja

Adresa

1.13. Mjesto utovara I.14. Datum otpreme

Adresa

1.15. Prijevozno sredstvo 1.16. Ulazna grani¢na inspekcijska postaja u EU-u

Zrakoplov [ Brod [0 Zeljeznigki vagon [
Cestovno vozilo [0 Ostalo (1
Identifikacija:

1.17.

Dokument:

1.18. Opis proizvoda 1.19. Tarifna oznaka (HS oznaka)

1.20. Koli¢ina

|.21. Temperatura proizvoda |.22. Broj pakiranja
Sobna [ Ohladeno [ Smrznuto [

1.23. Broj plombe/kontejnera 1.24.
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|.25. Posiljka je namijenjena:

Za prehranu ljudi (]

1.26. 1.27. Za uvoz ili ulaz u EU O

1.28. Identifikacija poSiljke

Broj odobrenja objekta

Vrsta Klaonica Rasjekavaonica Hladnjaca Broj pakiranja Neto masa
(znanstveni
naziv)
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DRZAVA POU (meso peradi)

I1. Podaci o zdravlju Il.a. Referentni broj certifikata I.b.

I1.1. Potvrda o javhom zdraviju

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, izjavljuiem da sam upoznat s mjerodavnim odredbama
uredaba (EZ) br. 178/2002, 852/2004, 853/2004 i 854/2004, i potvrdujem da je meso peradi (")
opisano u ovom certifikatu proizvedeno u skladu s navedenim uvjetima, a posebno:

(a) dadolaziiz objekta/objekata gdje se provodi program koji se temelji na nacelima HACCP-a

(]

B u skladu s Uredbom (EZ) br. 852/2004;

S

;g (b) da je proizvedeno u skladu s uvjetima utvrdenima u odjeljicima Il. i V. Priloga Ill. Uredbi
r (EZ) br. 853/2004;

']

9_ (c) daje u ante i post mortem pregledima provedenima u skladu s odjeljkom IV. Poglavljem V.
= Priloga I. Uredbi (EZ) br. 854/2004 utvrdeno da je prikladno za prehranu ljudi;

o)

o (d) da je oznaceno identifikacijskom oznakom u skladu s odjeljkom I. Priloga Il. Uredbi (EZ)

br. 853/2004;

(e) da udovoljava relevantnim kriterijima odredenima Uredbom (EZ) br. 2073/2005 o
mikrobioloskim kriterijima za hranu;

(f) da su jamstva kojima su obuhvacene zive Zivotinje i proizvodi Zivotinjskog podrijetla, koja
su dana na uvid u planovima za pracenje ostataka u skladu s Direktivom 96/23/EZ, a
posebno s njezinim ¢lankom 29., ispunjena;

() [(g) da ispunjava zahtjeve Uredbe (EZ) br. 1688/2005 o provedbi Uredbe (EZ) br. 853/2004
Europskog parlamenta i Vijea u vezi s posebnim jamstvima u pogledu salmonele za
posiljke odredenih vrsta mesa i jaja namijenjene Finskoj i Svedskoj.]

I1.2. Potvrda o zdravlju Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluZzbeni veterinar, potvrdujem da meso peradi opisano u ovom certifikatu:

11.2.1. potjece iz:
QISISY [oznaka drzavnog podrugja ................... 1
* ) ili [kompartmen(a)ta .................................. 1

koji na dan izdavanja ovog certifikata nije imao (nisu imali) zabiljeZzene slu¢ajeve:

visokopatogene influence ptica, kako je definirana u ¢&lanku 2. tocki 16. Uredbe (EZ)
br. 798/2008, i

newcastleske bolesti, kako je definirana u €lanku 2. to¢ki 18. Uredbe (EZ) br. 798/2008;

11.2.2. dobiveno je od peradi koja:
) ifi [nije bila cijepljena protiv influence ptica;]
) ifi [[e bila cijepliena protiv influence ptica prema planu cijeplienja u skladu sa zahtjevima iz

Priloga V. Uredbi (EZ) br. 798/2008, a upotrijebljeno je sljedece cjepivo:

(naziv i tip koridtenog cjepiva)

ustarostiod ... tiedana;]
11.2.3. dobiveno je od peradi koja je drzana:
QIQIGY [na drzavnim podrugjima s oznakom........... |
* e O il [u kompartmentima.................................... |
() ili [od dana valenja ili je uvezena kao perad osim bezgrebenki (jednodnevni piliéi, perad

za rasplod, perad za proizvodnju. perad za klanje ili perad za obnavljanje populacije
pernate divljaci) iz tre¢e zemlje ili viSe njih koje su navedene za taj proizvod u
dijelu 1. Priloga |. Uredbi (EZ) br. 798/2008 pod uvjetima koji su barem istovrijedni
onima u toj Uredbi;]
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DRZAVA POU (meso peradi)
1. Podaci o zdravlju Il.a. Referentni broj certifikata I.b.

(4 ili [od dana valenja ili je uvezena kao perad osim bezgrebenki, (jednodnevni pilici,
perad za rasplod, perad za proizvodnju, perad za klanje ili perad za obnavljanje
populacije pernate divljaci) iz drzave Elanice ili viSe njih.]

11.2.4. dobiveno je od peradi koja potjeCe iz objekata:
(@) koji nisu pod mjerama ograni¢enja u pogledu zdravlja zivotinja;
(b) oko kojih u promjeru od 10 km, uklju€ujuci, prema potrebi, i podruéje susjedne drzave, nije
bilo pojave visokopatogene influence ptica ili newcastleske bolesti najmanje u prijasnjih
30 dana;
11.2.5. dobiveno je od peradi koja:
(M (@) jezaklana ..................cccceiiiii., (dana/mjesecal/godine) iliizmedu ................ccovee...
(dana/mjeseca/goding) i...............c........ (dana/mjesecal/godine);

(b) nije bila zaklana u okviru programa zdravlja zivotinja u svrhu kontrole ili iskorjenjivanja

bolesti peradi;

(c) tijekom prijevoza u klaonicu nije dosla u kontakt s peradi zarazenom visokopatogenom

influencom ptica ili newcastleskom bolesti;

11.2.6. (@) potjeCe iz odobrenih klaonica koje, u trenutku klanja, nisu bile pod mjerama ograni¢enja
zbog sumnje na ili potvrdene epidemije visokopatogene influence ptica ili newcastleske
bolesti, a u promjeru od 10 km nije bilo pojave visokopatogene influence ptica ili
newcastleske bolesti najmanje u prijasnjih 30 dana;

(b) u trenutku klanja, rezanja, skladistenja ili prijevoza nije do$la u kontakt s peradi ili mesom

slabijeg zdravstvenog statusa;
G m.2.7. potje€e od peradi za klanje koja:

(@) nije cijepljena cjepivom pripremljenim od matiénog soja virusa newcastleske bolesti koji

pokazuje vecu patogenost od lentogenih sojeva virusa;

(b) je u sluzbenom laboratoriju podvrgnuta testu izolacije virusa newcastleske bolesti na

slu¢ajnim uzorcima brisova kloake od najmanje 60 ptica iz svakog doti¢nog jata, pri cemu
nije naden pti¢ji paramiksovirus s intracerebralnim indeksom patogenosti (ICPIl) u
vrijednosti vi$oj od 0,4;
(c) 30 dana prije klanja nije bila u kontaktu s peradi koja ne udovoljava uvjetima pod (a) i (b).]
("% [1n.2.8. potie¢e od peradi za klanje koja je pregledana i ispitana u skladu s odjelijkom I. to¢kom 8.
Priloga Ill. Uredbi br. (EZ) 798/2008.]
11.3. Potvrda o dobrobiti zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, ovime potvrdujem da svjeze meso opisano u dijelu I. ovog

certifikata potjece od zivotinja s kojima se u klaonici prije i za vrijeme klanja ili usmrcivanja

postupalo u skladu s mjerodavnim odredbama zakonodavstva Unije te da su pritom ispunjeni

zahtjevi barem istovrijedni onima iz poglavlja Il. i lll. Uredbe Vijeca (EZ) br. 1099/2009.

Napomene
Dio I.:

— Rubrika 1.8.: prema potrebi upisati oznaku zone ili naziv kompartmenta podrijetla, kako je odredeno
oznakom iz stupca 2. dijela 1. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008.

— Rubrika 1.11.: naziv, adresa i broj odobrenja objekta iz kojeg se otprema.

— Rubrika 1.15.; upisati registracijske brojeve Zeljezni¢kih vagona i kamiona, nazive brodova te, ako su
poznati, brojeve letova zrakoplova. U slu¢aju prijevoza u kontejnerima ili kutijama, njihov ukupan broj i njihov
registracijski broj, a ako postoji serijski broj plombe, potrebno ga je upisati u rubriku 1.23.

— Rubrika 1.19.: upotrijebiti odgovaraju¢u tarifnu oznaku Harmoniziranog sustava (HS) Svjetske carinske
organizacije: 02.07, 02.08 ili 05.04.
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DRZAVA POU (meso peradi)

II. Podaci o zdravlju Il.a. Referentni broj certifikata Il.b.

Dio Il.:

(") .Meso peradi’ znadi jestivi dijelovi ptica uzgojenih na farmi, ukljuujuéi ptice koje se ne smatraju domac¢ima,
ali se uzgajaju kao domace zivotinje, osim bezgrebenki, koje nije podvrgnuto bilo kakvom tretiranju osim
hladnoj obradi radi oCuvanja; uz vakuumirano meso ili meso pakirano u kontroliranim uvjetima mora biti
prilozen i certifikat u skladu s ovim obrascem.

Napomena: Uklju€uje meso takozvane ,pernate divljaéi iz uzgoja’.
(3) Izbrisati ako posiljka nije namijenjena uvozu u Svedsku ili Finsku.
(®) Oznaka drzavnog podrucja kako je navedeno u stupcu 2. dijela 1. Priloga |. Uredbi (EZ) br. 798/2008.
(%) Upisite prema potrebi.
(®) Upisite naziv(e) kompartmenta.

(®) Za drzave ili drzavna podrucja s unosom ,N’ u stupcu 6. dijela 1. Priloga |. Uredbi (EZ) br. 798/2008, samo
kada je rije¢ o mesu peradi (POU), to znaci da se, u slu€aju pojave newcastleske bolesti kako je definirana u
¢lanku 2. to¢ki 18. Uredbe (EZ) br. 798/2008, oznaka drzave ili drzavnog podrucja i dalje upotrebljava, pri
¢emu su isklju¢ena sva podruCja koja se na dan izdavanja ovog certifikata nalaze pod sluzbenim
ograni€enjem predmetne trece zemlje u vezi s newcastleskom bole§éu.

(") Navedite datum ili datume klanja. Uvoz takvog mesa nije dopusten kada je dobiveno od peradi koja je
zaklana na drzavnom podrudju ili kompartmentu (ili vie njih) iz to¢ke 11.2.1. tijekom razdoblja u kojemu je
Europska unija donijela mjere kojima se zabranjuje uvoz navedenog mesa s tog drzavnog podrudja ili tog
kompartmenta.

(8 Primjenjuje se samo na zemlje s unosom ,VI' u stupcu 5. dijela 1. Priloga |. Uredbi (EZ) br. 798/2008.

(®) Ako meso potjece od peradi (osim bezgrebenki), kao jednodnevni pili¢i, perad za rasplod, perad za
proizvodnju, perad za klanje ili perad za obnavljanje populacije pernate divljagi, podrijetiom iz drzave ¢lanice
(ili vise njih) ili pak iz tre¢e zemlje (ili viSe njih) navedene u dijelu 1. Priloga |. Uredbi (EZ) br. 798/2008 iz
koje je odobren uvoz tog proizvoda u Uniju, navode se oznake tih drzava &lanica ili tre¢ih zemalja ili njihovih
drzavnih podruéja te oznaka trece zemlje u kojoj je perad zaklana.

("% Ovo jamstvo potrebno je samo za meso peradi koja potje¢e iz zemalja, drzavnih podru¢ja ili zona s
unosom , X u stupcu 5. dijela 1. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008.

Sluzbeni veterinar

Ime (tiskanim slovima): Kvalifikacija i titula:
Datum: Potpis:
Pecat:”

(b) U obrascu za veterinarski certifikat za proizvode od jaja (EP), u dijelu I. Napomena, Cetvrti redak, koji se odnosi
na rubriku L.19., zamjenjuje se sljedeéim:

,Rubrika 1.19.: koristite odgovarajucu oznaku Harmoniziranog sustava (HS) Svjetske carinske organizacije: 04.07,
04.08, 35.02 ili 21.06.”
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